
ELIZONDOKO EUSKAL JAIAK DUELA EHUN URTE

Elizondo, 79-VI1-20 

Jean Haritschelhar

E lizond on  eg in  a in tzin , b a zu en  2 5  urte b a in o  g eh ia g o  
sortu  z itu ela . A ntoine d 'A bb ad ie-k  "E uskal ja ia k  ed o  b estak " . 
E gia  erran  gure X ib erotar eu sk a ltza le  ja k in tsu n  eta  ab era- 
tsa k , A b yssin iak o  erem u a k  ik ertu  e ta , b ere e tx ea  ed o  h obek i 
erraitelco bere ja u r e g ia  U rruñako lu rreta n  era ik i zu en . J a d a ­
n ik  1851 ea n  em a n  zu en  d irua U rru ñak o b este ta k o  p ilo ta  par- 
t id en tza t, u rte h a r ta n  estren a tu  b a itzen  herriko  p la za  la x o a  
(1): 4 0 0  eh u n  lib era  errab otek o  p a rtid a ren  ira b a z leer i, 100  
lib era  p ilo tari h o b eren a r i, 100  lib era  p lek ar i h o b eren a r i. Bi 
u rteren  b u ru an , 1 8 5 3  an  b este  zo in  geh ia g o k o  b a t a sm a tzen  
du: n eu rtiz la r ien  gu d u a , oh orezko  m a k ila  e ta  u rrezk o u n tza  
b a tek in  sa r ista tu a . Zoin geh ia g o k o  h orrek in  n a h i zu en  zazp i 
E u sk a l H errietak o  p ertsu la r i ed o  o lerk ariak  agert z iten  p laza-  
rat. Argi e ta  garb i d ago  x e d e  h ori orduko ald izlcarietan: 
"N ous in v ito n s le s  B a sq u es d 'au  d e lá  d es m o n ts  á con tr ib u er  
á  ce co n co u rs n a tio n a l. U n is par le  coeu r , p ar le s  h a b itu d es  et 
par la  trad ition , le s  p eu p les  qui h a b iten t le s  d eu x  v e r sa n ts  des  
P y ré n é es  d o iv en t étre  a n im és d 'u n e n ob le  ém u la tio n  pour  
ch a n ter  le s  d o u ceu rs, v a n ter  le s  ch a rm es du P a y s  qu'ils  
a im en t par d essu s  to u t” . (2) E ta era k u stek o  id ek ia  z itza ie la  
d en er i n eu rtiz la r ien  gu du  h ori d io d 'A bbadie-k  b este  artiku lu  
b atea n : "On n 'e x c lu ra  au cu n  d ia lec te , on n 'en  p référera  
au cu n ; le s  ju g es  n e sero n t g u id és  q u e  par l'a p p réc ia tio n  du  
m érite  d es p en sées  et de la  m a n iere  d ont e lles  son t r e n d u e s”
(3).

1) Ikus. J. HARITSCHELHAR, "Urrugne (1851-1961) Contribution á l'histoi- 
re de la pelote", Gure Herria, 1961, p. 194-195.

2) Le mémorial des Pyrénées, n.° 70, Samedi 11 juin 1853.
3) Artikulu hunen m anuskritoa aurki ditaike Pariseko "Bibliotéque nationa- 

le" delakoan, N. A. F. 21 746, folio 164.
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1 8 5 3  etik  eta  1 8 6 3  artio  E u sk a l ja i  h o r iek  eg in  z iren  
U rruñan . 1 8 6 4  ea n  ez d ak it zergatik  u tzi zu en  U rru ña  M u sd e  
d'A bbadie-lc eta  b ai p ilo tak o , b ai o lerk ietak o  sar iak  em a n  
z itu en  Saran. 1 8 7 7  an  D o n a p a leu k  gozatu k o  d itu  b esta  
h oriek . G arrailetan  aurki d itazk e izen  eza g u tu a k  h a la  ñ o la  
E lissam b u ru  J a n  B attitt e ta  h a rén  a n a ia  León, L arrald e ja u n  
m ed ik u a , sortzez  B ord axu ritarra , H arlu x, J o a n es  B erges, 
O txalde, A gustín  E tch ev erry . O rhoitzapen  g isa  a ip a  d eza g u n  
E txah u n , B ark oxtar o lerk aria . Ez zu en  ira b a zi e ta  ju jek  u k an  
zu ten  d a m u tzek o  p a ra d a , E tx a h u n ek  "huntü" z itu en  p ertsu  
la tz  e ta  m inkorrek in .

D en a  den , 1 8 7 9  ko u r tea n  p en tsa tu  zu en  D 'A bbadie-lc  
b eh a r zu e la  Ip ar E u sk a l H erria  u tzi eta  jo  b eh a r  zu e la  N ap a-  
rrorat. H artu  em a n eta n  sartu  zen  Iru ñ ak o  Asociación 
Euskara-rekilako  a g in tar iek in , A rturo C am p ión -ek in  berezik i: 
"N ous ap pren ons que M. A. d 'A bbadie, l 'ém in en t m em b re de 
l'In stitu t qui a un  cu ite  p rofon d  pour la  la n g u e  b a sq u e, orga- 
n ise  de co n cert a v ec  la  A so c ia c ió n  E usk ara  de N a v a rre , d es  
je u x  flo ra u x  qui au ron t lieu  d a n s l'u n  d es  v illa g e s  b a sq u es de 
ce tte  p ro v in ce . En m ém e tem p s que ces co n co u rs il y  aura  de 
b elles  p a rties  de p a u m e e t u n e  ex p o sitio n  rég io n a le . P our en  
a ssu rer  le su c c é s  la  S o ciété  e t M. d 'A bbad ie o n t d on n é des  
p rix  s é r ie u x .” (4).

E lizond ok o b esten  p rogram a agertu  zen  B a io n a k o  a ld iz ­
kari b a tea n  "Le Courrier de Bayonne". Ik us d ita ik e  "sari 
ser iosak "  zire la . O rotarat, p ilo ta  e ta  o lerk i, D 'A b b adie-k  
em a iten  z itu en  7 8 0  lib era , oh orezko gerriko  b at e ta  oh orezko  
m ak ila . Asociación euskara  e lk arteak , b ere a ld e tik  em a iten  
z itu en  7 9 0  lib era , so in u la r i, a izk o lari p ertsu la r i eta  b eh i zo in  
g eh ia g o k o en tza t. (5) Ik usi d ita ik e zer a rra k a sta  u k a n  zu ten  
p ertsu la r i eta  o lerk arien  prim ek . H ogoi eta  h a m a r  olerki baino  
g eh ia g o  etorri z iren  B a io n a ra t e ta  T o losa tik  id a tz i zion  
d 'A bb ad ie-ri F id el L izarraga. ja u n a k  e ta  h u n a  zer  zion:

" T olosa  10 d e ju n io  1 8 7 9 "

"M uy señ o r  m ío  y  am igo: T om o la  lib ertad  d e m o lesta r  a 
Vd, co n o c ien d o  lo  ca r iñ o so  que es Vd y  por serv ir  a d o s m ejo ­
res im p ro v isa d o res  del P a ís V a sc o ” .

4) Le Courrier de Bayonne, Vendredi 21 m ars 1879.
Ikus ere Enciclopedia general ilustrada del País Vasco, L iteratura, I, 466 or.
5) Le Courrier de Bayonne, vendredi 31 mai 1879.



E L IZ O N D O K O  E U S K A L  J A IA K  D U E L A . . .  - J. H a r i ts ch e lh a r 557

"D. J o sé  B ern ard o O taño de C izurquil y  D. P ed ro  J o sé  de 
E liceg u i de A steazu  se m e p resen ta ro n  a yer su p licá n d o m e  
h ic ie se  el fa v o r  de escr ib ir  a u n a  p erso n a  de e s a  que d e s e a ­
r ían  sa b er  la s co n d ic io n es  es d ecir  que e llo s  se p resen ta rá n  
co n tra  los m ejores im p ro v isa d o res  que se e n cu en tr en  pero  
q u e no p od rían  com p etir  por escr ito  con  p o e ta s  in stru id o s y  a 
p esa r  de e sto  su p lica n  se  les  dé el te m a  sobre lo que h a n  de 
v er sa r  en el escrito  p u es no en ten d em o s e l v a sc u e n c e  del 
p rosp ecto  y  esp ero  d e su  a m a b ilid a d  se  d igne co n te sta rm e  
cu a n to s p orm en ores p u ed en  co cu rrir  sobre la  v er s if ic a c ió n , 
qué d ía  tien en  que p resen ta rse  en  e sa , de cu a n to s  in d iv id u o s  
se  co m p o n e el ju ra d o  y  su s n om b res y  si b a sta  con  so lo  h a cer  
p resen te  a Vd q ue irá n  lo s  d ich o s señ o res.

C um pla Vd con  tod os m is co n o c id o s  en  el ca s in o  y  Vd 
m a n d e con  la  m ism a  fra n q u eza  a su  am igo  y  SS Q B SM .” (6).

U zta ila ren  2 8  an, a rra tsa ld ek o  3 e ta n  em a n a  iza n  zen  80  
lib erak o  sa r ia  e ta  zilarrezk o  m a k ila . B eh ar b a g in itu  seg itu  
ord u an  a g erta ra z i z iren  p ap erak  u stek o  g in u en  R am ón A rtola  
D o n o stia rra k  ira b a zi zu ela . A lab a in an  B a io n a n , L am aign ére-  
en  ira rk o la n  agertu  z iren  p aperrek  d iote: " 1 8 7 9  —N eu rtiz la -  
rien  g u d u a  E lizond ok o b este ta n . G arhait sa r ia  era m a n  d u en  
k a n tu a  R am ón A rtola D o n o stia k o a k  eg in a . A ltab izk ark o  lcan- 
tu a . Ñ or b ere e tx ea n  iza n  b ed i n a g u si. (7)"

L eh en b izik o  a ip a m en  on a  D arru p e-H arlu z U rru ñarrak  
A m erik etar ik  b id a li eresi b a tek in  irab azi zu en . B igarren  a ip a ­
m en  ona era m a n  zu en  eres ia ren  titu lu a  iza n  zen: Jaungoikoa  
bera bakarrik da andi.

A ip am en  oh orezkoak :
J o sé  M. de Y parraguirre, S an ta  L uziako ib arrek oari
Agintza  eg in  iza n  d u en  Ip u tzari
Lamiaren kantua  eg in  iza n  d u en  Ip u tzari
M . M agu regu i, B ilb aok oari
V a len tín  E cen arro , B izk aitarrari
J o a n es  O xalde, B idarra itarrari
H a ro zteg u y , Z iburutarrari
L. L. I, N afarrari
I. G. O. y  A, Ip utzari

6) París, Bibliothéque nationale, N. A. F. 21 748, folio 85.
7) Musée Basque. Concours d'Abbadie. Feuilles volantes.
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M an u el de Im a z , A lzokoari
B etiri D ib arrart, B a igorir iarrari
A gu stín  E tch eb erri, S aratarrari
J o a n es  B erjes, Saratarrari.

E gia  erran , u tz i zu ten  sa ia tu  gab e nork  ira b a z i zu en  
leh en  garra it sar ia . H un a zer d ion  "Le Courrier de Bayonne"- 
ko artik u lu  batek:

"Les fé te s  b a sq u a ise s  d 'E lizon d o  qui ont eu  lieu  le 2 5  du  
m o is d ern ier  en  té té  trés rem a rq u ées. Le co n co u rs de p o ésie  
b a sq u e  a été  d es p lu s rem a rq u a b les  e t le  n om b re de co n cu -  
rren ts d ép a sse  la  tren ta in e . Le ju r y  ch a rg é  de d istr ib u er les  
p rim es a réserv é  le  p rem ier prix. Le sec o n d  a é té  d écern é  á M. 
R am ón  A rtola de S a in t S éb a stien  p our sa  tra d u ctio n  du ch a n t  
d 'A ltab iscar . Les d eu x  p rem iers a c c e s s its  ont é té  ob ten u s p ar  
M. D arru p e-H arlu z d 'U rrugne pour u n e  p iéce  co n tre  l'ém ig ra -  
tio n  en  A m érique e t par l'a u teu r  de la  p iéce  " Jau n go ik oa  b era  
bakarrik  d a  a n d i” . D ou ze m en tio n s h o n o ra b les  ont été  d écer-  
n é e s  á des au teu rs or ig in a ires  des p ro v in ces  b a sq u es  esp a g n o -  
le s  e t fr a n ç a ise s .” (8)

P rem ier p rix  ré serv é : Z ertako? B eld urrez d u d arik  gabe. 
D u v o is in  —ek b era k  a ito rtzen  d au k u  hori id a z ten  d io lar ik  
L ouis L u d en  B on ap arte  p rin tzeari: "P our e ssa y e r  de v o u s  d is- 
tra ire  u n  m o m en t de ces  tr istes  p e n sé e s  je  m ets  á la  p o ste  á 
v o tre  a d resse  les  2 e  et 3 e  fa sc ic u le s  d es  L égen d es b a sq u es , de 
la  p art de M. C erquand, in sp ec teu r  de l'A ca d ém ie  d e Bor- 
d ea u x  e t cinq  p ié c e s  de vers d ont l'u n e  trés rem a rq u a b le  com - 
p o sée  par M. P h ilip pe de A rrese y  B eitia  d 'O chan d ian o . L 'au­
teu r  n 'a  p a s v o u lu  écr ire  d an s so n  proppe d ia le c te  qui n 'e s t  
p as a ssez  rép an d u  pour étre com p ris de tous; se s  v ers  son t 
p lu s g u ip u zco a n s que b isc a y en s .

C om m e le P a y s B asq u e esp a g n o l est so u s le  rég im e de 
l'é ta t de s iég e , n o u s n 'a v o n s p as ju g é  á propos de p u b lier que  
M . de A rrese este  p rem ier  la u r éa t au  co n co u rs d 'E lizon do  (de 
p eu r de fa ire in terd ire  ces  co n co u rs á 1'aven ir) m a is  on  lui 
fe ra  p a rv en ir  le  prix.

Son ch a n t a é té  tiré á 1 .0 0 0  ex em p la ires , de m ém e que  
ce lu i de la  m ort de R oland , h eu reu se  im ita tio n  en  v ers  d 'un

8) Le Courrier de Bayonne, Dimanche 3 Aoüt 1879.
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m o rcea u  en  p rose d o n t b ea u co u p  de littéra teu rs  se so n t occu- 
p és. Le v ér ita b le  a u teu r  fu t un  B a y o n n a is , M. G aray d e M on- 
g la v e , et le trd u cteu r  b a sq u e, u n  de m e s  co u sin s, L ouis D u h al- 
d e, d 'E sp e le tte” (9)

B erak  p u b lik atu  zu en  A rrese B e itia ren  o lerk ia  "Ama 
euskeriari azken agurrak"  La Semaine de Bayonne  d eitu  
a ld izk a r ia n  (10), b ere  fr a n tse s  itzu lp en a rek in  e ta  sa la tze n  
d au k u  ez zu e la  "Le Courrier de Bayonne"  d e la k o a k  a g er ta ra -  
zi n a h i u kan , b e ld u rrez  m u g a n  a rra sta  z itza z ten  a leak .

E lizond ok o ja iek in  d 'A bbad iek  o sa tzen  du b ere  le h e n b i­
ziko x ed ea . Ordu artio  gu ti a gertu  b a z iren  N a p a rta r , G ipuz- 
k oar eta  B izk a itarrak , E lizon d on  a ise  n a g u situ  ziren . "Les 
piéces françaises sont entiérement effacées p a r  les guipuzcoa- 
nes et les biscayennes arrivées directem ent chez Mme  
Lamaignére"  (11) O rduz geroz zin ez E u sk a l H erri o sok o  zo in  
g eh ia g o k o a  iza n en  da. G eh iago  d en a , o ld a r  berri b a tek in  so r ­
tuko d irá  b ertzo  b esta k , h a la  ñ o la  u rte  b erea n  eg in  z iren  
D o n o stia n . G ero so tu k o  d en  a b er tza le ta su n a k  b ere  erroak  
m o g im en d u  k u ltu ra l h o rta n  d a u zk a  eta  d ud arik  gab e A n to in e  
dj'Abbadie b a tek  m erez i du b erea . E u sk a l H erriak  XX g a rren  
m e n d ea n  eza g u tu k o  d u en  b erp izte  litera r io a  h a sten  da XIX  
g a rren ea n  d 'A bb ad ie-k  sortu  d itu en  eu sk a l ja iek in . E gun  
b a tez  b eh ark o  za io  em a n  zor d iogu n  esk er  ona eu sk a ltza le  
su h a r  horri.

9) J. B. DARANATZ, "Correspondance du capitaine Duvoisin "Lettre á L. L. 
Bonaparte, 24 juillet 1879, RIEV, 1930, p. 358-359.

10) La Semaine de Bayonne, mercredi 6 Aoüt 1879.
11) J. B. DARANATZ, (Correspondance du capitaine Duvoisin” , Lettre á A. 

d'Abbadie, 11 juillet 1879), RIEV, 1930, p. 357.


